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Je levai la’téte et apergus mon cheval attaché  Ja pointe du clocher,

Les Aventures

— WU =

BARON DE MUNCHHAUSEN

CHAPITRE PREMIER,
VOYAGE EN RUSSIE,

J’cotrepris mon voyage en Russie au
milicu de U'hiver, ayant fuit ce raison-
nement judicicux que, par le froid et la
ueige, les routes du nord de I'Allemn-
v, de la Pologne, de la  Courlande ot
A dn Livouie, gui, selon la deseription
Jde- voyageurs, soot plus  impraticubles
encore que lo chiemin du temple de la
v i-u,8'amdliorant snos qu'dl en coilte

wu 1 la soliicitude des gonvernements.
Jo woyageai- & cheral, ce qui cst assu
r- went le plus : gréable wode de trans
port pourva toulelvis que le  eavalier
ct i bidte soicut boos ; de cette fagon,
on w'ert pas exposé & avoir daffuiros
d'houncur avec quelque honndte mai-
tre e posto allemand, ui foreé de sé-
jouroer devant chaque cabaret, & la
werei d'no postillon altéré  J'étais 16
gércment vdtu, e doat jo me trouvai
urstz nal, & mesure que j'avangais vers
le nord-est,

Représentez.vous maintenent, par

cc temps dipre, sous ce rude climat, un
pauvre vicillard gisant sur le bord
désolé d'une route de Pologne, exposé
A un veot glacial, ayant A peine de quoi
courvrir sa nudité,

L’aspect do ce pauvre homme me
ravra I'émo : et, quoiqu'il fit un froid
4 me geler le ecenr dans In  poitriae, je
lui jetai mon manteau. Au méme ins-
tant, une voix retentit dans le ciel, ot
me louant de ma miséricorde, me cria :
Le diable m'emporte, mon fils, si cette
bonne notion restc sans récompense.

Je coutiuuai mon voyage, josqu'd ce
que la nuit et les téndbres mo surpris-
sent. Aucun signe, aucun bruit, qui

iostants, j'entendis henpir au-dessus de
moi. Je levai la tite, et je pus me con-
vainere que ma bite était suspendue au
coq du clocher, Je me rendis immédi-
atement compte de ce singulier événe

ment : j'avais trouvé le village enticre

ment recouvert par la ncige; pendant
la nuit, le temps s'était subitcment a-
douct, ct tandis que jo dormalis, la neige,
en fondant,w’avait descendu tout douee-
ment jusque sur le sol; ec que, dans
V'obscurité, j'avais pris pour une pointe
d’arbre, n'était autre ohosc que le coq
du clocher. Sans m'cmbarrasser davan-
ye, je pris un de mes pistolets, je visai
la  bride, rcutrai heurcuscment par ce
moyen en possession de mon cheval, et
poursuivis mon voyage.

Tout alla bien jusqu'a mon arrivée
co Russie, o P'on n'a pas I'habitude
d’aller 4 cheval en hiver.  Comme mon
prineipe est de me conformer tonjours
aux usages des pays ol je me trouve,
Je pris un petit traineau A un seul che-
val, et me dirigeai gaiement vers Saint-
Péterzbourg,

Je ne sais plus au juste si ¢'était en
Esthonic ou en Ingrie, mais je me sou-
viens encoro prriaitement que ¢'élait au
milicu d'une cffroyable forét, que jo
me vis poursuivi par un énorme loup,
rendu plus rapide encore par I'aiguillon
de la fuim., Il w’'cut bicat6t rejoint ;
il n'était plus possible de lui échapper:
je m'étendis machinalement au fond du
traineau, «t laissai mon cheval sc tirer
d'aflaire et agirau micux de mesin-
téréts. Il arriva ce quc jo présumais,
mais que je n'osais espérer. Le loup,
sans s'inquiéter de mon faible individu,
sauta par-dessus moi, towba furienx
sur lo cheval, déchira et dévora d'un
seul conp tout l'arridretarin de la pauvre
béte qui, pousséc par la terreur ct la
doulcur, u'ecn courut que plus vite cuco-
re, J'étais sauvé! Je relevai furtive-
ment la téte, et je vis que le loup s'était
fait jour & travers le cheval 4 mesure

qu'il le wangeait : 'occasion était trop

w'indijudt la présence d'un village: . belle pour In Inisser éehapper ; je ne fis
le pnys tout entier était cnseveli sous ni nne ni denx, jo snisis mon fouet, et
la neigo, ot je ne savais par la route. | je mo mis & cingler lc loup de toutes

Harnssé, n'en pouvant plus, je melmes forees ; co dcssc_rl. inattecudu ne lqi
déoidui & descendre do cheval ; j'atta- | cansa oas une médiocre frayeur ; il
chai ma bBte A une sorte de pointe's'élnuqn en avant de toute sa vitesse,
d’arbre qui surgissait de Ia neige. Je ' le eadavre de moa eheval tomba A terre
plagai, par prudence, nn de mes pistolets . ¢t — voyez la chose étrange I-— mon
sous mon bras, et je m'étendis sur la loup se ironva engngé A sa pln‘ce dans
neigo, Jo fis un si bon somme quc‘ile l\{\rnms. Do mon cbté, je v'en fou-
lorsqoe je rouvris les yeux, il uisalf.‘ettm que de plns_ belle, de  sorte que,
urand jour. Quel fut mon étonucment  courant de ce train-13, nous ne tarddmes
lorsque jo m'apergus que jo mo trou- pas i atteindre sains et saufs Saint-
vais au milicu d'un village, daus le oi- ' Pétersbourg, contre notre attente res-
wetiére | Au premicr moment, jo ne vis pective, ct au grand étgnnement des
polnt mon cheval, quand, aprés quelques passants.



LIS CANARYD,

Je ne veux pas, messicurs, vous en-
nuyer de bavardages sur les coutumes,
les arts, les seionces et nutres particn.
Jarités de Ia brillante capitale dela
Qussie : encore moins vous cutreticn-
drai-je des intrigues ct des joycuses a-
ventures ¢u'vn rencontre dans lu socié-
16 6légante, ot les dames oflrent aux 6-
trangers une si large hospitalitd,  Je
préfére arrdter votre attentim sur des
objets plus grands ot plus nobles, sur
les chevaux ct les chicns, par exemple,
que j'ai toujours cus cn grande cstime;
puis sur les renards,les loups ot los ours,
dont la Russie, si riche déjd en toute
cspéee do gibier, abonde plus qu’aucun
autre pays do la terre ; vous parler,
cofin, de cos parties de  plaisir, de ces
uxereices chevaleresiues, de ces actions
d'éclat qui habillent micux un gentil-
homme qu’un méehant bous de lutin et
do gree, ou que cus sachets d'vdeur,
c2s grimaces et ces cabrivles des beaux
esprits francais.

Comme il s¢ pawsu quelque temps
avant que je pusse entrer nu service,
j'eus, pendaut unc couple de¢ mois, le
Joisir et In liberté compléte de dépenser
mon temps et mon argent de la plus
noble fugon. Je pagsai mainte wuit A
Jjouer, mainte nuit a choyuer les verres.
i rigucur du climat et les mecurs de
la pation ont assigné a la bouteille une
importunce sociule des plus hautes,
qu'elle n'a pus dans notre sobre Alle-
anagne, ot jai trouvé en Russiv des
gens qui peuvent passer pour des vir-
tuoses accomplis dany ce genre d'exer-
cice ; wais tous n’dtaicnt que de pau-
vres hdres & ¢dté d'un vieux géuéral i
Ia moustache grise, & la peau cuivrée,
qui dinait avee nous & tible d'héte. Ce
brave homme avait perdu, dans un com-
bat contro les Lures, In partic supé-
rieure du crine ; de sorte que chaque
fois qu'un Gtranger se présentais, il
s'excusait le plus courtoisement du
anonde de garder son chapeau A tuble.
1l avait coutume d'absorber, en man-
geaut, quelque bouteilles d'cau-de-vie,
«¢t, pour terminer, de vider un flacon
darak, doublant parfois Ia dosc, sui-
vant Jes circonstances; malgré cela, il
Gtait impossible de saisic en lui le
woindro sigue d'ivresse, Lia ehose vous
dépusse, sans doute ; elle me fit 6gale-
went lo méme effet: je fus longtemps
avant de pouvoir me I'expliquer, jus-
yw'su jour olt je trouvai, par hasard,
la clef’ de I'énigme.  Lie géuéral avarg
I'habitude de soulever de temps en
temps son chapeau ; j'avais souvent ro-
marqué cc wouvelment, sans w'en in-
quiéter autrement. Rien d'étonnant A
cc qu'il clit chaud an front, ct cucore
moins A c¢ que sa téte citt besoin d'air,
Je finis copendnut par voir qu'eu méme
tomps quo son chapeau, il soulevait une
plaque d'argent qui y était fixée ct lui
servait de eriine, et qu'alors les fumdes
des liqueurs spiritucuses  qu'il avaie
absorbées s'éehappaicut en légers nua-
gos. L’énigme était résoluc. Je racon-
i ma découverto d deux de mes awis,
et w'offris A leur en démontrer Vexac-
vitude. J'allai me plucer, avee ma pipe,
dorridre le géndral, at, au mowment oil
il soulovait son chapeau, je mis avee un
morceau de papier lo feu A Ja fumde;
nous pilmes jouir alors d'un speetacle
aussi neuf qu'admirable, J'avals trans-
formé en colonue de feu la colonue do
fuméo qui s'dlovait au-dessus du giné-
ral; et les vapears qui sc¢ trouvaient
retenues par la chevelure du vieillard
formaient un pimbe bleudtre comme il
w'en brilla jamais nutour de la téte du

plus grand saint, DMon expérience ne
put rester cachée au général; mais il
s'en fiicha si peu qu'il nous permit plu-
sicurs fois de répéter un excreice qui
lui donnait un air st vénérable.

(A continuer.)
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autorisé A prendre des al ct en coll
le montant,

A Fraarruanr & Ciz,,
Lditeurs-LProprictaires,

Buite 3235, No. 8 Rue Sy, Thérése.

Notre Feuilleton.

Nous commengons aujourd’hui la pu-
blication des . Aventures du Buron de
Hunchhausen (encore un cavayen doat
le nom véritable est Monchuusson, qui
a pris un titre dans les vieux pays, et
qui a éerit ses aventures en allemand),
‘Lhéophile Gauthier, fils, a traduit son
livre en frangais, tout cxprds pour le
Cunard, Nos lecteurs y trouveront une
foule d'zventures funtastiques A faire
crever de rire. Le {euilleton sera illus-
tré par ln reproduction fidéle des aven-
tures les plus extraordinaires.

Créancier et Débiteur

A i—I gére hirondelle ?

i me fuir, §

LE CREANCIER,

Pourquoi me fuir, débiteur infiddle,
D’ourgnoi chercher & Céloiguer de moi,
Pourquoi toujours voler & tirve-d'nile 7
Ne suis-je pas débiteur comme toi ?

J'¢ veux te voir. Nou tu ne saurais croire
Jusqud quel poiut je m'intéresse & toi.
De mon tailleur je regois le mémoire,
N'aije pas mes ordaneiers comme toi ?

Quoi m’oublier ! Mais la reconnaissance
Ne fait done plus battre ton coour pour
[moi ?
Pourquoi toujours te tenir A distance ?
Ne suis-je pas poursuivi comme toi ?
Si je consens & ton indifférence,
dJe ue veux pas que tu braves la loi.
Ne compte plus sur wa folle indulgence,
de vais bicutdt pracéder contre toi.

REPONSE DU DEBITEUR.

Ak i—Moi t'oublicr, cst-il en ma puissance ?

Moi te payer, est-il co ma puissance ?
slon eréancicr, toujours je pensed toi.
J’ai tout perdu, jusques & I'espéranee...
De m’ceodetter ; mais je nargue la loi.

Je te puierai quand oo verra la vieille
Fuir les cuncans et goditer le plaisir,
dJe te paierai quand le jus de la treille
N'aura plus la vertz de m'étourdir.
Je te puierai lorsque la politique
N'offrira plus u'usile & Vintrigant ;
Quand nos suteurs admettront la eri-
[tiyue,
Quand le gom meux sera moins arrogant

Moi, to payer ? Allons ! est-oe la mode ?
Je ne veux pas me singulariser.

Bt puis vois-tu, je te trouve incommode.
D'un fol espoir v’aille pas t’abuser.

Ah 1 Jaisse-moi le plaisir d¢ mes dettes.
Pourquoi veuxz-tu me ravir mon argent ?
J’cn ai besoin pour faire mes emplettes.
Au diable ! Vas-t-cn voir g'ils viennent,

[Jean.

EPILOGUE.

AIn ;~-T"en souviens-tu, disait un capitaine?

Ainsi parlait, un soir, 4 la guinguette,
Un débiteur, bohdme de renom,
Lorsqu’'un huissier qui depuis long-
[tewps guetto,
Viot le prier de le suivre en prison,
Sans opposer la moindre résistance,
Notre gaillard dit d'un air abattu :
Des ceréanciers je déteste 1'engeance,
Mais toi,huissier, dis-moi, les aimes-tu 7

LEs ETONNEMENTS DE MA
TANTE PERPETUE.

(Suite.)

Les quelques renseignements que
j'avais doopés & ma tante Perpétuc no
I'avaicnt convaiocuc qu'd demi. Kllese
croyait toujours dans une maison d'é-
cole, ot se proposait de m'arracher les
yeux dés qu'elle en aurait acquis la
certitude. L'arrivée d'un député de sa
connaissance, qui avait 6t¢ élu par ac-
clamation, ou par inadvertance, je ne
me rappelle plus lequel, vint dissiper
lorage qui meuagnit d’éclater sur wma
pauvre téte, dont la cime n'est plus
couronnée que par quelques poils fous,
Je fis comprendro & ma taute qu'il fal-
lait évacuer... lu salle, paree que la
séance allait commencer, ct je lui dis
qu’il nous fallait monter dans la ga-
lerie.

~—Ab t benche ! me répondit-clie, si
tu oré que jo m'en vas aller me jouguer
dans la galerie comme une dinde, tu te
trompes. Tu vois bien qu'il va mouiller.

de lui expliquai comme quoi la ga-
lerie de la Chambre était cn dedans an
licu d'étre en dehors. Elie orut encore
que jo voulais me moquer d'eile. Je la
fis pourtant consentir i me suivre, mais
arrivée au haut de ’escalier, elle me
dit :

—Avec tous vos tarmes, y a pas
moyen de vous comprendre, vous an-
tres, (Ja n’est pas une galerie, c'est un
Jjubé.

Les députés continuajent & arriver.
L'heure de la séance aussi, Bient6t le
sergent d’armes ootre couvert de son
tricorne, portant sur son épaule la
masse dorde (une jolic bebelle, ma
foi 1), et 4 sa ceinture lo coupe-chou tra-
ditionnel. L’Orateur le suit portant
aussi le tricorne, et los épaules couver-
tes de sa robe,

Cette ontrée solennelle causa bean-
ggup d'impression & ma tante, qui me

162

—JIooute, ga, c'est rare, une butte!
us-tu jamais vu! Ah ! ben, jo dis qu'il
cn a une mine, ce¢ barbu-ld! Pauvre
homme ! je suppose que son cupot noir
est pereé, et qu'il a prisla vieille jupe
noire de se femme pour cacher lea trous,

—Mais non, ma tunte, c'est sa robe
A lui,

—Sa robe, sa robe; est-ce que les
hommes portent des robes! X pi, si
¢'était une robe, comme tu le prétends,
oré tu qu'ils y wuraient mis deux gran-

des pendrioches sans dessein comme les
{

sui qui lui pendent su’ I's'épaules. Lt
Pi, et pi, une robe, ¢ so boutonne, kit
pi vas-tu me dire que des chrégquiens
se coiffent comme ces deux escogriffes-
la. J'n'toune pas qu'ils aient 6t6 leur
bonnet pointu en arvivant. Ils avaient
honte de rester coiflés.

Le sergent d’armes dépose sa masse,
que ma tanto prend pour un tisonuier,
puis il va g'asseoir. Le président, ou
'orateur, commc voudrez, crie hors
d'heure, puis il dit : Faites ouvrir les
portes. lLi-dessus, ma tante se préei-
pite dans Joscalier pour aller Jes ou-
vrir, mais elle reste toute ¢buhie en
s'apercevant que les susdites portes
étaient restées toutes grandes ouvertes,
Les députés commeucent i parter. s
parlent longtemps, mais ne disent rien,
Da reste, aucun députe député n'éeon-
te celui qui parle, et lorsque vient le
moment de voter, chnsun  vute comme
&l rien n'avait 6té dit.

Lia Chawbre se forme en comité gzé-
néral. Quelquoes députés s'en vont fu-
mer, puis revienuent. D'autres se réu-
nissent antour de la table, cv regardent
par-dessus l'dpaule du président du
comité: Puis le comité se ldve, rap.
porte progrés; mais ma tante ne peut
voir ol cst le progrés, ui e que cela
rapporte au pays. Moi non plus, A
quatre heures ct quart, Porateur dé
ciare qu'il est six heures. Ma tante cst
graodement scanduliséo de ce mensonge,
mais il cst cvident que les députés
croient que ¢'est arrivé, puisqu'ils s'en
vout. Nous faisons comme les autres,
Ma tante w’avait pas trouvé cela bicn
beau, mais elle avait tro 1vé ¢a curienx.

Lo lendemain nous allions visiter les
comités. l.es comités sont une institu-
tion ot les députés se réunissent pour
fuwer, eauser, batifoler, parler de leurs
affuires, et se rendre géuéralement inu-
tiles, sous préiexte d examiner des pro-
juts deloi.  Plusicurs entrent, donnent
leurs nows, puis s'ca retournent, et la
besogne, si besogne il y a, se fait tou-
jours par les mémes,

Nous assistons d'abord 3 une séanco
du comité d’enquéte davs 'affuire du
eréilit foncicr.

~—de arvis fonciérement, me dic ma
tante, que ces gens-la sont trop curicux,
De quoi qu'ils s¢ méleut de veuir com-
me ga reluqu r dans Ja warmite 3 Pa-
queite 7 Aprés tout, ¢'est son affaire 3
c't’homme, s'il achédte & erédit, et que
ee crédit soit foucier ou nuu, ga ne les
regarde pas. (i o'est vulgaire, o est
manifesque:

Depuis le peu de tewps que ma tante
fréguentait nos législuteurs, clle avait
déja appris 3 se servir du beaw langage.

Jo la fis taire pour ¢couter la dSpo—~
sition d'uas témoin que l'on avait fait
venir dans le but de prouver combien
de lait M. Pdquette achdte chaquo
jour, quelle proportion de pétaques en-
tre dans ln confection de sa fricassée,
ot combien de gallons de drague pout
contenir lo siau & cochon de la famillo,
M. Pdquette & ou bean leur dire que
oc :ont Ii destafluires privées, ils n'ont
pur voulu itre privés, cux, du plaisir
qu'ils éprouveut vu apprenaat ges dé-
tails intimes,

Quiub & ma pauvre taute, cllo ne
goltait que (rés médioerement la dra-
gue et lu frioassds ; oo u'tait pas asses
nouveau pour clle,

Je crus donc devoir diriger notre
course vagabonde vers . salle ol sid-
geait le comité des Comptes Publies,
Arrivés 1A, oous trouvimes un tas de

melvas qui étaiont ocoupés A peser des



LK OANARD

Lie projet de loi de I'Université Laval ayant ét6 adopté par ies Chambres, les deux Facultés de Médecine de Vietoria et Laval, au licu de continucr &

plaider, ¢n sout. venues i unc entente.

pompe i elysiére, qui ne devra pas contenir de maticres esplosives.

L question sera réglée par un duel entre le Professeur Diafoiras et le Professcur Purgon. !L’arme choisie est la

Le ducl sc continuera jusqu'au complet épuisement de I'un des deux combattants.

bottes de fuin, 4 examiner des vicilles
suvettes ot dus Linettes en ruptare de
cercles, des puches pereies, ete., qui
avaicot §té wansportées suc le chemin
de fer du Nord.  Dans un coin de la
salle des députés examinent la qualité
des torchons achetes pour ossuyer ['huile
des essienx.  L'’embranchement de Jo-
liette étaic reprdsentd par un nommé
Five Cents, uo gargon qui a use oreille
immense... pour la musique. Séndeal
devisait sur I'fnstabilité des choses hu-
maines en général, ot des chemins de
for sur la glace en partizulier, M. Joly
6tait chaussé do ses fameuses raquettes,
et avait les épaules couvertes des robes
de buffle achetées sous son administra-
tion pour empécher la congélation de
I'cuu cootenue dans les bouilloires des
locomotives, (’¢tait un spectacle des
plus éeornifistibulants,

Enfin, ma pauvre taote, touto inter-
loqude, pleurant ses chéres illusions,
me flanque un coup de pouace eutre lex
cftes, pour me fuire »igno de m'cn aller,
et nous sortons suffisamment 6diiés sur
le compte des rouuges législatils.

Comme nous nous cn allions, nous
entendimes gronder le cauon de la cita-
delle. Ma tante crut que o'étajt la fin
du monde, qui, aprés avoir manqué son
passage & bord del'éclipse, avait retenu
une cabino daus lu queue de la comdte,
et vous arrivait saus tambour vi trow-
potte, pas m@me celle de Varchaage
@abriel. Je la russurai de mon micux,

oo lui expliquant que ¢'etait peut &re ;

Ja prorogution qui s'wnnonguit d une

fagou si broyaute, Iu eftes nous vimes |

arriver un tns de salopluus convers
d'oripeaux ct jouaut au soldat. 1.

licutenant gouverneur avaic asisté o

veitle A une wasearade. 1l v'avait pas
cu le temps de changer d’habit, et nous
arrivait avie une épée, un chapeau
bossé, et unc blouse dont les dorures

étaient on contravention dircote au hon ;
golit eb aux principes de I'égalits. Nous |
rentrons. Lie licutenunt-gouvernear faid

demandor uux Jéputds de so reudre a

la barre du Conseil Législatif. Ma
traite. et elle ve trouve toute escanda-
lisée de o chose.  Comm: elle le juge
mal ! [ veur tout simplemznt sanction -
uer des Dk, Nous entrons an Conseil.
Ua gras hashomme die il a plu &
sou vxeellence de sanctionacr les biles,
Lic gouverueur le laisse dire et fait un
#alut.  Le gros bonhomme co question
a méme la prétention de prétendre que
¢’ert au nom de la reine qu'il les sane-
tionne. Or jamais, au grand jawmais,
Sa Majesté ne s'est renduc coupable de
semblable erime, Un petit bonhomme
avee une épée, une baguette et un cha-
peau fripé sous le bras vient fairc trois
saluts. Le gouverneur fait un salut,
Les ministres lui ont éerit un long dis-
cours dans lequel ils se déceruent des
compliments A écorner un beeuf. Le
gouverneur lit ce charabius avee une
résignation digne d'ane meilleure cause.
Puis le gros bouhomme déelare qu'il a
plu i Sa Majesté de proroger le Parle-
ment, Je sors au bras de ma tante.
Cette dernidre est bien déeidée & ne ja-
mais devenir fille de chambre.
U~ CaANA(R)DIEN,

>

L’Excursion du “Canard.

L'excursion du 6 aofit prochain, par
les ancicus propriétaires du Canard,
prowet d'avoir un plein suecés. Des
artistes de Montréal donneront un con-
Iy
aura un excellent orchestre pour la
“dinso. La table ne laissera rien o dé-
: sirer. Sous tous les rapports, l'orgau—
~atina sera parfaite. Il y a oul doute
1yue co sera la plus belle exoursion de
! la snison,

* ¢ert dang les salons du Canada.

! &g~ Achetez ** La Musg Porvrams,” le chan-
. sonnicr en vogue.

Qu demande 50 gargons pour veudre
lo CANARD,

tante ernit. qu'il veut leur payer la:

COUACS.

* —Quel est le personnage qui cst con-
! gidéré comme un obstacle au progrds,
et comme unc des gloires de I'opéra ?
—Parbleu ! ¢'est I'apathie.
—Combicn y en a-t-il ?
—Decux. Carlotta et Adélina.
—V%us n’y étes pas. Il y en a cinq.
?

—Eh! oui, puisque l'on parle de
sympathie.

Uneo jolic femme en deuil passe sur
le boulevard,

Quelqu’on, 3 Calino :

~—C'est sans doute unc jeunc veuve,
Ne trouvez-vous pas, avee moi, que ¢'est
charmant de voir passer une jeuae ot
jolie veuve ?
Calino, avec convietion :
—Pas la sienne.

Daus la police, o’cst comme dans la
gendarmerie.—~Qoand un gendarme rit
dans Ja gendarmerie.— Tous les gen-
darmes...—

Vous savez la chanson, Eh ! bien

Quand un polisemen
Dansla police ment
Toute la police ment
Comme co policemen

As-tu vu le Buffalo? Si tu ne l'as
pas vu, vas I'y voir au No. 101 rue St
Laurcnt. C’est 1& jotisque y en a des
chapeaux du dernier gofit, cn veux-tu,
en v'ia, Le plus be!i assortimont do
i chapeaux en soie, duvet, feutre, ot sur-
tout un grand choix de chapeaux en
pailic pour hommes et enfants, dans les
derniers gofits ot & prix trés réduits.
Tous coux qui voot sc coiffer A I'en-
scigoe du Gros Buffalo sont satisfaits,
ct y cuvoiont leurs amis. Aussi, de-
puis que co nouveau magasin est ou-
vert, il a regu un grand nombre d'a-
cheteurs. Avis 3 coux qui voulent
avoir des obapeaux 4 la mode. On

OVERS unae spéoislite,

répare lea chapeaux de soie. PULL

BIENFAITEURS. — Lorsqu’unc com-
mission de physicicos et de elnmistes
éminents annonga la découverte qu'en
combinaat quelques remédes présicux
ct bien connus, on arrivait & produire
la médecine la plus merveilleuse, la-
quelle pourrait guérir un si grand
nombre de maladies que I'on pourrait
sc passer de presque tous les autres re-
médes, plusieurs se sout montrés ineré-
dules; mais la prouve convaincanto
donnée par I'essai de ce reméde a dis-
sipé tous les doutes, et aujourd'hui
ceux qui ont découvert cc grand re-
méde, les Amers de Houblon, sont con-
sidérés comme des bicafaiteurs.

Le ménage, cest la traduction cn
prosc du poéme de l'amour.

* La Muse Porurare.”’—Mons, Ferd. Béland,
a6y rue St. Jean, Québec, est agent A Québec pour
cette publication.

Tout cn remerciant nos pratiques de
l'encouragement libéral qui nous a été
accordé, nous désirons faire connaitre
la grande réduction que nous faisons
sur tovtes nos marchandises de prin-
temps. Veoez voir et jugez par vous-
méme. Nos tweeds do une piastre ont
ét¢ réduits & 75 cents, et sont de
trés booue qualité. La sergo de 83.50
est réduite 3 82. Il en est ainsi des
autres marchandises,
Notre département de modes a une
grande renommeée, grice A 'habileté de
nos modistes, ¢t au choix de nos mar-
chandises de modes,
V. oez voir, si vous voulez acheter i
bon marché, et dz belles marchandises.
Parapluies {Kn-tout-cas) et parasols
vendus & grand sacrifice. Ausei un as-
sortiment général de gants, rubans,
fleurs, cte.

Unge visite est raspectuousoment sol-
lioitée.

GRAVEL & THIBAULT,
587 ruo Sto, Cathcrine,

~



LE OANARD

Gontran vient d'enlever ln femme
d'Arthur, son weilleur anmi.

Tl s'atiend tous lvs jours i ce que le
wmari vieune le trouver et lui demander
réparalion.

Hier, Arthur se présente an domieile
du 1avisseur, une boite de pistolets sous
le bras.

—J¢ sais ce qui vous améne non-
sieur, fait Gontran ; je suis tout A votre
disposition.

—DMonsieur...

—Choisissez vos témoins, le licu,
I'houre ...

Lic ari sort les pistolets de la bofte
et Jes braque sur {Jontran,

—Mais, monsicur, cette démontration
et au moins inatile, puisque je  vous
dis...

— Je vous dig, moi, wonsicur, gue
vous avez ¢nlevé ma femme, et je vous
prévicus que si vous la luisses ¥ éehapper
je vous tuc! !

C’était & la Cour Criminclle.
jurés avaicut i s'occuper d'un procés
pour faux. Les avocats, selon leur ha-
bitude, avaient massaerd la langue
fraugaise, et avaient cmploydé indis-
tinctement les mots, billet forgd oa fiux
en 6eriture. Lies jurds, aux trois-uarts
abratiy, s'étaicnt vetirés pour délibérer

— Une chose que je n'ai pu décou-
vrir, dizait l'un de ces dernicrs, c'est le
nom de celui qui a forgé lus fuulx,

—Cela importe peu & savoir, répou-
dit un autre, mais ce qu'il nous faut
déeouvrir, ¢’'est le nom du eclui qui
les a volées, les faulx.

Et comme il 0’y avait pas de preuve
que des [nulx cussent été vulées, le
faussaire fut acquitté par le jury.

Au prochain carnaval, on verra des
costumes de tous les pays, depuis la
Création,

—Celui de Mme¢ Eve uc sera pas
difficile A faire, dit une dame,

—Non ; mais  rudemecut diflicile &
porter, ” ajoute un wonsicur,

8500 pe REcoMrrnse.—Ils gué-
rissent toutes les maladics de Vestomae,
des intestins, du foic, des perfs, des
rognons ct des orpancs urioaires, ct
nous donnerons $500 d erécompense i
colui qui nous indiyuera un ens qu'ils
n'ont pas guéri ou soulagé, ou pour
toute matiére impure ou délétire gue
Yon pourra découvrir daps les Amers
de Houblon. Kssaycz-les,

Avis aux Peinires et au Public
en général.

Les porsonnes qui vont passor I'ét6 0 la
campagne devraicut proliter de ce temps
pour faire réparer leurs résidences de
ville, ¢t s'cmpresser de dooner leurs
commandes 3 Nap, Granger, 676, rue
Ste Cathering, vt 'un trouvera I'as-
sortiment lo plus complet de peiutures
de toutes couleurs, huiles, mastie, shel-
lack, esprit do térébentine, ainsi que
pinceaux ct blanchissoirs de toutws di-
mensious et do toas prix. M. Granger
axéoutera comms par le passé, avee
promptitude vt satisfuction garantie,
toutes comwandes d‘ifnscignes, Blan-
chissago, Tapissage, ete, Il est A re-
marquer que les peintures sont Frépa-
rées de toutes couleurs et avee lo plus
grand soin uu déput populaire ol la
foule s'cmpresse d'aller acheter ct do
rofiter du bon marzhé.  Napoléon
Granger, 676 Ruc Ster Catherine, prds
do Ia ruo Bt, André,

Liest

Rebus No. Il

e

—‘

FEN s dunnerons sis snnis dabonpement A la pre-
micre persunne gui nons enverra la solutjon.

Fxplication du rébus No. ta,
A tout plché miséricorde.

Mons, Beawdry, de Moutréal, nous a envoyé la
solution,

Gxivoe Quveeroge
RES'I‘Al__’JRA NT
L’Hétel E. FORTIN
216, Rue Notre-Dame

Coe Restiuriug st s

tenant ouvert, Rien n'a
G Cpargné ponr le tenir au premijer rang. Repas
servis & toute heure.  Diner complet o 2sc., cam-
preuant potise, poisson, viande, légunies et dessert.
Vins, ligneus , cte., de premjer choix, Si
vous voules étre servi d'un bon repas, allez & ce
restaurant, coin des rues Notre-Dame et St Ga-
bricl. Nouvelle entrée en face dechez Fabre &
Gravel,

CHAUSSURES! CHAUSSURES !

0
Messicurs P, Hémond & Fils infor-
ment lours pratiques ct le public en
géuéral qu'ils ont en mains un assorti-
went de chuussures des plus varié, De
pluy, ils font savoir qu’ils ont fait une
réduction daas les prix, afin de donner
I'opportunité & tout le moude de s'en
procurer une paire & trés-bon marché,
lls attirent surtout 'attention du pu-
blie sur la variété de leurs souliers, qui
sout beaucoup plus aisés que les autres
chaussures par la légtreté ct 1'élégance,
et uc laissout rien & désirer par leur
solidité et leur fini. 1o attendant le
plaisir d'uoe visite, nous demeurous,
P. Hemond & Fils,
601 Rue Ste Marie,
344 Rue Ste Marie, Hochelaga.

OCUVERTURE

RESTAURANT
LAFAYETTE
29 & 31 Rue Claude,

Coin de fa ruc Notre-Dame,

jutenant ouvert au public, et
iners & 15 cis., comprenant Soupe,
ete. Repas & ordre A toute heure,
Jluitres apprétées de toutes les maniéres,

N.B n prendra aussi des pensionnaires 4 la

A, MOUSSETTE.

ONXN DEMANDE
50 Garcons pour ven=
dre le ““ canard.”

#LE CANARD” cst toujours prét & exéeuter
toutes sortes d'impressivus, telles gue Livres, Cartes
“alliires et de visite, tres Funéraires (A une

cure d'iwis), Blancs de comptes, Blanes de billets,
Circulaires, Afliches, Programmes, Blancs pour avo-
cats ct pour notaires. Nous forons une specialité de
Pouvragede FACTUMS,

- -

Quels sont les plus
vastes magasins de
la rue 8t Laurent?

OEUX DE MESSIEURS

BUISSEAL B EREN

— 00—

Ot trouvez-vous le plus bel assorti-
jimout do Marchandises sdches dans Ja
Rue St. Laureut ?

Chez MM, BOISSEAU FRERES.

Ot achetez-vous les plus beauvx cha-
peaux pour damos dans Ju Rue St
Liaurent ?

Chez MM, BOISSEAU FRERES,
qui ont obtenu le Prewmice Prix et un
Dipléme d Hooneur & I'lixposition de
Moutréal en 1880,

Quels sout ceux qui vendont le meil-
leur murehé ue la Rue St Laurcot ?

MM, BOISSEAU FRIERES.

Pourquoi ?

Paree qu'ils impoitent dircetement
d'lurope, ct qu'ils vout cux-mémes y
fuire leurs achats argent comptant,

Allez done chez MM,

BOISSEAU FauRES

235 ET 237
Rue NT. LAURENT

Si vous voulez Gconomiser votre argent

FOGARTY FRERES

COMMERCE

MARQUE DE

e (—)_1— rage
“NUBIAN"

Est A ’épreuve de I’ eau, conserve le cuir ; sans brosse
}Jrodul( un lustre magnitique ; ne salit ni les mains ni
& bord des robes , est propice 3 toute espéce de cuir
ct de caoutchouc; st facile et court A appliquer;
s'applicque cn si patite quantitd qu'il revient 3_meil-
leur warché qu’aucun autre cirage.

A Déuillée 4 25 Cts la bouteille par tous les
marchands de chaussures, épiciers ct pharmacicns
du pays. EN GROS cHkzZ

FOGARTY & FRERE,

Coin des rues St Laurcnt ct Ste Catherine, Montréal
Seuls propriétaires pour le Canada et . Terrencuve.

MLUN DU PALAL |

~TENU PAR~

VERVAIS & Cie
99—RUE SAINT-GABRIEIL—99

De grandes amdliorations ot &1¢ faites A cet éta-
blissenent, ot je mettent sur un pied de salon de
premiére ci.'usc, el propre A lui conserver Ia popula-
rité qu'il a acquise. Les vins ot liqueurs, cigares,
etc., sont de premier choix.,

A4 Si vous voulez vous rafraichir ou prendre un
bon bitters, allez faire une visite au Salon du Palais,
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PROYVERBES PROVERBES f
Les Amersde B on oftre .S-')ml-":‘
it Houblon tont. B e recompenso
% -tspuraltre e B oA to ke person- g

convulmons, I'¢- §
tourdissement, g
ler palpitations B
N du cccur et I'hy-

e qil ertern Je
nom d'unea ma- 3
Indie nue lex A
mers de Hou

i pocondrie. b'ou n'ont pa
: H suérle.
Voulez -~ vons §
Oire forts, heu- H lLes  pouvoles i
A reux el Jonir { cointifs des A-
i 'unesanté flo- B mers de Hou-J§

rissante, servez-
vous des Amers
i r¢ Honblon. N

hlou 8» fuit ken- g
r des 1 pre-§
d miére dore enf
} dopnnntde nou- i
\ux Femnmes velien foreas.
ui veilent la H
orcala ranté et
s heaut6, nous J§
conselllons _ les B
H Amers da Hou- B
blon. :

f.ex \mers de
Houablon, purl
tient. 1'haleine,
donne un  bel &
M luearnal & In
{ reas ot aux
Les Amers de B fones. N
H houblog sontun §
: ﬁulumm. apéri- M Lex Amers de
A s, H Houblon  gue-§
rls-ent ricdienh.- B
g ent les imaln-
i dledes rognous §
R Avocals, ler Ré- B« toutes affee-
i dactenrs dejour @ tlonx  des voles
N nrux, les Bao- B aritaires. :
R quiers, les Da-
ines  ele., «te, N
§ ont tous besoin
d de prendre chu-
ue jonr _ dex B
mers do lou- §
2 blou.

l.es Amery e
N Houblon ont ra-
meund & ln santé
ot nrraché au
vicade I'intem-
pérance des cen-
| telues de wvictl-
mes,

Les membres B
du OQlergé, ley

Quelgues  do-
] Nun s Amers
do IToublon fout i
disparnitre 1'a- R
cldlté de esto- 8
mune, les maux
de [6te et les
étourdissement

Pronesz lex A-
mers de Hou- §
bl trals fois B
pur Jour el vous g
n’aurez pas de
compte d payer §
. an médeein. :

A vendre A tnntes lea Phanrmacles.

:
:

PEINTURE CAOQUTCHOUC LUSTREE
I'épreuve de l'eau et du feu, PATENTELE, o qui
n obtenu Je diplome A ' Exposition de 18Bo,

Couleur rouge, $1.10; couluur noire ct brune %1.00
par gallon, mesure impériale, :

Un Eullon couvrira une superficie de 150 pieds cur
le bardeay, et quo picds sur la tole et le ferblane.
Len coulcurs grise, jaune, drab, ou autres numces
valent $2.00 le gallon, mesues impériale,  Un jdlon
couvrira une superficie de soo picds,  Peinture gae
ramtie ; i achcteur n'est pas satisfait, son argent

est rembourss,
A. A. WILSON & Cix,

Coin de la Place Jacques Cartier et de la rue St Pay
MonTaiak,



